Everything’s Spinning
Alles dreht sich

review
Fifteen-year-old Linda has just been diagnosed with a brain tumour.
As she sits in the park outside the clinic trying to make sense of it all,
a boy called Max speaks to her and tells her that he has leukaemia.
They join forces and decide to draw up a list of things to do before
they die – including visiting a hairdresser to get their hair dyed blue.
by Rosemarie Eichinger
Carlsen Verlag
March 2013 / 208pp
Children’s & Young Adults’

Before long, however, Max confesses that he does not have cancer
but was actually advised to visit the clinic by his psychiatrist to see
what is truly worth valuing in life. Unable to admit this to Linda’s face,
he sets up a web page to tell his side of the story.
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